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Abstract

This dissertation is concerned about the contrastive study
about Korean and Chinese. According to a large number of
the corpus of Korean—Chinese mutual translation, it researches
about the corresponding forms of “VP1+—A],—%=% —% (°])
+VP2 composed of Korean prepositional suffix. In this paper,
the author wields the description and the explanatory
approaches. In Korean, these suffixes share some features.
That is, their main grammatical function is to transform the
former predication into preposition and to modify the latter
predication strongly. The prepositional suffixes are named by
these functions. In the specific sentences, these suffixes
appear in the forms of “VP1+—A,—%% —&% (9]) +VP2".
Therefore, this paper focuses on the corresponding forms of
“VP1+—A|,—X=%,—5% (°]) +VP2" in Chinese in order to find

out the corresponding regulation.

This dissertation is divided into five chapters.

Chapter one is introduction.

Generally, it deals with the purpose of the research, the
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survey, the object and the approaches of this study.

Chapter two is the corresponding form of the prepositional
suffix ‘=7’ in Chinese.

In this chapter, based on the character and features of the
former and the latter language constitute linked with the
prepositional suffix ‘—Z#|’, this raper classifies the suffix in
accordion to semantics and found out the corresponding relation
between Korean and Chinese. The semantics of the prepositional
suffix ‘—A" is divided into “Pattern’, “Degree’, “Purpose”’,
“Time”. Based on it, this thesis analyzes the corresponding form
of Korean “VP1+—A|+VP2” in Chinese.

1. Pattern
(1) VP1+—A +VP2—=VP1+i+VP2
(2) VP1+—A|+VP2—~VP1+43+VP2
(3) VP1+—A+VP2—VP1+#]+NP
(4) VP1+—HA+psychological verb—psychological verb+VP1

2. Degree
VP1+—A|+VP2—-VP1+ih+VP2

3. Purpose
(1) VP1+—A+VP2—=0 (T) +VP1+VP2

(2) VP1+—Al+VP2—-VP2+il (Y., f§) +VP1
(3) NP+ol| 2] (F3F=AD +—Al+VP2—#lE () +NP+VP2
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4. Time
(1) VP1+—A+VP2—~VP1+1§+VP2
(2) VP1+—A+VP2—=VP1+VP2
(3) VP1+—Al+VP2——H (H) 3|+VP2
(4) VP1+—=Al+VP2-=V+T+—E (¥¢XK) +4+VP2
(5) N+g3l8A1+VP2—-VP2+ T +N

5. Customary Usage — 7 ot}
N7Heol (&/&, A ,2/22 dq5) +VP+A sd—{f ik,

6. Customary Usage — 7 HO}

(1) VP+—A Ho— (%#\, 88 +VP+7T (F)
(2) VP+—Al Ho— (e, ZH. B) +VP+T (3D
(3) VP+—A Ho—- (3i&. RE. fie) +VP

Chapter three is the corresponding form of the
prepositional suffix ‘— %8’ in Chinese.

In this chapter, based on the character and features of the
former and the latter language constitute linked with the
prepositional suffix ‘—X%’, this raper classifies the suffix in
accordion to semantics and found out the corresponding relation
between Korean and Chinese. The semantics of the prepositional
suffix ‘—%%" is divided into “Degree”, “Purpose”, “Time”. Based
on it, this thesis analyzes the corresponding form of Korean
“VP1+—%%+VP2" in Chinese.
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1. Degree
VP1+—%5F+ VP2—-VP2+73+VP1

2. Purpose
(1) VP1+—EF+VP2—=% (HT. ik, ) +VP1+VP2

(2) VP1+—E5+VP2—-VP2+ik (Y, f#. %HE) +VP1

3. Time
VP1+—EZ+VP2——H+VP2+ 3|+ VP1 (HF+VP1+VP2)

4. Customary Usage — =8 OfC}
N7Ho] (&/&, 94, 2/2.2 dlodF) +VP+ESE do}—{# (il
., 4. #r) +N+VP

Chapter four is the corresponding form of the
prepositional suffix ‘=% (9]) ’ in Chinese.

In this chapter, based on the character and features of the
former and the latter language constitute linked with the
prepositional suffix’—3 (©]) ’, this rarer classfies the suffix in
accordion to semantics and found out the corresponding relation
between Korean and Chinese. The semantics of the prepositional
suffix ‘—3 (°]) 'is divided into “inference”, “acting”, “comparison”.
Based on it, this thesis analyzes the corresponding form of Korean
“VP1+—3 (°]) +VP2" in Chinese.

1. Inference
(1) VP+uv (&, 2) +Z3g—=iF4% (&, tIF) +VP+
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(LS —FE)
(2) VP1+v (&, @) +5%+VP2—ifg () +VP1+{iti+

VP2

2. Acting
(1) VP14uv (£, 2) +Z+VP2—=#¥/E+VP1+H T+ VP2

(2) VP1+w (=, 2) +Z+VP2—F&+VP1+{li+ VP2

3. Comparison
VPE+ (- (Easy @) 4% «el) 1+ VP2 (L F 15th)

+VP1+blih (—#E. —M. BFE) +VP2

Chapter five is a conclusion.
In this dissertation, this raper induces the content of this

paper and put forward some issues that still need to solve

deeply.

Key words: prepositional suffixes, semantic features, syntactic

function, contrastive study, corresponding relation
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